Konformitatserklarung fiir die Europdische Union

ATLINKS erklart, dass das Alcatel Conference IP1550 Telefon den maRgeblichen Anforderungen und
Bestimmungen der europaischen Richtlinie 1999/5/CE entspricht. Hier kdnnen Sie die
Konformitétserklarung herunterladen: www.alcatel-business.com.

Das CE-Logo auf dem Gerat bedeutet, dass es allen grundlegenden Anforderungen der anwendbaren

Richtlinien entspricht.

Umweltschutz

Dieses Symbol bedeutet, dass |hr elektronisches Altgerat getrennt entsorgt werden muss und nicht
im Hausmiill landen darf. Die Europaische Union hat ein besonderes Sammel und Recycling-
mmmm System eingefihrt, fur welches die Hersteller verantwortlich sind.

Dieses Gerat wurde mit qualitativ hochwertigen Materialien hergestellt, die recycelt und wieder verwendet
werden kdnnen. Elektrische und elektronische Gerate enthalten Stoffe, die fiir die Funktion des Systems
vonndten sind, die aber bei unsachgemaRer Handhabung und Entsorgung zu einer Gefahr fir Umwelt und
Gesundheit werden kénnen. Bitte werfen Sie daher keine defekten Gerate in den Hausmiill. Der Eigentimer
des Gerates hat daflir zu sorgen, dass das Gerat zu einer Sammelstelle gebracht wird.

Alternativ kdnnen Sie das Gerat bei Kauf eines neuen Gerates auch bei Ihrem Handler abgeben.

(a) Gewerbliche Anwender werden gebeten, den Anweisungen lhres Lieferanten zu folgen.

(b) Wenn Sie die Anlage gemietet haben oder sie sich in Ihrer Obhut befindet, wenden Sie sich bitte an Ihren
Dienstleister.

Bitte helfen Sie mit beim Umweltschutz!

Produktgarantie

Sie haben die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fiir dieses Produkt entsprechend den Vorschriften Giber den
Kauf von Verbrauchsgutern, die in dem Land gelten, wo Sie diese Ware gekauft haben.

Bitte wenden Sie sich fiir alle Informationen zu der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht an lhren Einzelhandler.
Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fir das Produkt garantiert

Atlinks Europe; Sitz: 147 avenue Paul Doumer 92500 Rueil-Malmaison, Frankreich, flr die Dauer der
nachgenannten Garantiezeit, dass das Produkt in dieser Packung den technischen Spezifikationen in der
beigefiigten Bedienungsanleitung entspricht. Die Garantiezeit betragt vierundzwanzig (24) Monate fiir das
Telefon, nicht eingeschlossen Verbrauchsmaterialien, Zubehor

und Batterien. Sie beginnt an dem Tag, an dem das neue Produkt gekauft wurde. MaRRgebend dafiir ist lhre

Rechnung oder lhr Kassenbon, auf der/auf dem auch der Name des verkaufenden Fachhandlers angegeben ist.

Um mehr Details iber den Termin der Garantie zu erhalten, kdnnen Sie die verfligbare Merkschrift auf
www.alcatel-business.com nachsehen.

Hinweise auf Copyright und Marken
Copyright © 2016 ATLINKS. Alle Rechte vorbehalten. ATLINKS behalt sich die Anderung der technischen

Spezifikationen seiner Produkte fiir technische Verbesserungen oder die Beachtung neuer Bestimmungen
vor.

Alcatel ist eingetragene Marke. Das Alcatel-Logo und der Name Alcatel sind geschutzte
Warenzeichen von Alcatel-Lucent. Sie werden von ATLINKS als Lizenznehmer genutzt.
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Beschreibung der optischen Anzeigen

Conference IP1550
KURZANLEITUNG

Optische Anzeige

Navigationstasten

Menitaste

OK-Taste

Anruf halten

i
=)

Zuruck/Abbrechen-Taste
7715 Softkey-Tasten

\ Auflegen/Abnehmen

s

Waéhrend des Klingelns: Klingelton
lauter bzw. leiser stellen
v Waéhrend des Gesprachs:
Freisprechfunktion lauter bzw. leiser stellen
Im Gespréachsmodus: einen Anruf
stummschalten/Stummschaltung

aufheben (Basiseinheit und Mikrofone)

LED-Status

Basiseinheit

Schnurlose Mikrofone

Stetig leuchtendes Orange

Ladevorgang lauft

Blinkendes Orant

ge

Niedriger Akkuladestand

Stetig leuchtendes Griin Freisprechfunktion wird benutzt (LED-1

) Mikrofon wird benutzt

Blinkendes Griin

Eingehender Anruf (LED-1)

Eingehender Anruf

Stetig leuchtendes Rot Stummschaltung aktiviert (LED-1)

Alle Mikrofone sind stummgeschaltet

Langsam blinkendes Rot

Mikrofon im Pager-Modus, auBer Reichweite oder nicht registriert

Blinkendes Griin

und Rot

- Anmeldemodus
- Ladevorgang eines nicht angemeldeten Mikrofons

Bluetooth-Gerat angeschlossen

Stetig leuchtendes Blau (LED-2 und 3)

Blinkendes Blau

- Eingehender Anruf auf dem
Bluetooth-Gerat (LED-2 und 3)

(abwechselnd LED-2 und LED-3)

- Hauptgerat im Bluetooth-Anmeldemodus

Langsam blinkendes Blau Ein Anruf wird gehalten (LED-2 und 3)

Erklérung der Display-Symbole

Leitung registriert

Empfangener Anruf

Leitung deaktiviert

Gewahlter Anruf

Leitung nicht registriert

Verpasster Anruf

Frei

isprechfunktion aktiviert

Anrufumleitung aktiviert

D~

Klingelton aus

0|14 |ulx

Bitte-nicht-stéren-Funktion aktiviert




IP-Adresse des Telefons

N

MENU driicken > 2.Status > 1.Netzwerk, um die IP-Adresse des Telefons zu uberprifen.
Offnen Sie einen Internetbrowser auf lhrem Computer. Geben Sie http:// und die IP-Adresse in die
Adresszeile ein.

Benutzername und Passwort lauten werksseitig ,user/user” fir Benutzer und ,admin/admin* fur
Administratoren.

Sie mussen mindestens ein SIP-Konto konfigurieren. Lesen Sie die Administrator-Anleitung, um
ausflhrlichere Informationen zu erhalten.

@ N

P

EI

Sprache einstellen

MENU driicken > 3. Benutzereinst. > 1. Einstellungen > 1. Sprache.
* Gewlnschte Sprache auswahlen und OK driicken.

AnschlieBen lhres Bluetooth™-Gerats

1. Stellen Sie Ihr Bluetooth-Gerat (Handy, Computer, Tablet oder Headset) in den Bluetooth-Modus.

2. Dricken Sie dann die Taste MENU>1.Eigenschaften >2.Bluetooth >2. Gerét hinzufiigen > 1. Handy
hinzufiigen or 2. Headset hinzufiigen > und dann zweimal die Softkey-Taste Nachste.

3. Der Name |hres Gerats wird als Softkey-Taste angezeigt, wenn Sie die rechte Pfeiltaste neben dem
Navigationsgerat driicken. Verwenden Sie diese Softkey-Taste, um einen Anruf liber Ihr Bluetooth-Gerat
umzuleiten.

Hinweis: Sie kdnnen den Namen |hres Gerats andern, indem Sie die Softkey-Taste Verbinden driicken, zu
Ihrem Gerat navigieren, die linke Pfeiltaste des Navigationsgerats und dann die Taste Umben. driicken.
Bearbeiten Sie den Namen, und driicken Sie dann die Taste Sichern. Sie kénnen das Bluetooth-Gerat
jederzeit trennen, indem Sie die Taste Trennen in demselben Menu driicken.

Anruf tatigen
* Wahlvorbereitung: Rufnummer eingeben und oder Wahlen-Softkey driicken, (oder driicken Sie die
Softkey-Taste Ihres Bluetooth-Gerats, wenn der Anruf Uber dieses Gerat geleitet werden soll.)

» Direktwahl: driicken und die Rufnummer eingeben (Oder driicken Sie die Softkey-Taste Ihres
Bluetooth-Gerats, geben Sie die Telefonnummer ein, und driicken Sie Wahlen.)

Hinweis: Entfernen Sie die Mikros durch Drilicken des Pfeiles& , platzieren Sie sich dann ca. 1m von
der Basis entfernt.

Anruf annehmen

. oder Annehm.-Softkey driicken.

Hinweis: Entfernen Sie die Mikros durch Dricken des Pfeiles& |, platzieren Sie sich dann ca. 1m von
der Basis entfernt.

+ JJ Taste driicken. Um den Anruf zuriickzuholen, Weiter-Softkey driicken
Hinweis: Bei mehr als einem aktiven Anruf wahlen Sie den gewiinschten Anruf mithilfe der Navigationstasten

aus und halten oder holen Sie den Anruf mit dem entsprechenden Softkey zurick.

Dreierkonferenz

. Sobald eine Verbindung mit dem ersten Teilnehmer hergestellt ist, Konf-Softkey driicken. Der erste
Teilnehmer wird daraufhin gehalten.

Dann die zweite Rufnummer anwahlen und Wahlen-Softkey driicken.

Nachdem die Verbindung zum zweiten Teilnehmer hergestellt ist, Konf-Softkey driicken, um die
Konferenz einzurichten.
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Bitte nicht stéren
1. MENU driicken > 1. Eigenschaften > 1. Anruf > 1. Nicht stéren.
2. Leitung und Status auswahlen, dann Sichern-Softkey driicken
Wahlwiederholung
1. Riickruf-Softkey driicken.

2. Scrollen Sie mithilfe von durch die Liste.
3. Um einen Eintrag anzuwahlen, Wahlen-Softkey oder driicken.

Anruf weiterleiten

1. Transf.-Softkey wahrend eines Gesprachs driicken. Der Anruf wird daraufhin gehalten.

2. Die zweite Rufnummer wahlen und dann Wéhlen-Softkey driicken.

3. Wenn der Anruf angenommen wird, Transf.-Softkey driicken, um den Anruf durchzustellen.
Weiterleiten ohne Riickfrage:

1. Transf.-Softkey wahrend des Gesprachs driicken. Der Anruf wird daraufhin gehalten.

2. Dann Blind-Softkey driuicken, die zweite Rufnummer wahlen und Transf.-Softkey driicken

1. Im Ruhemodus die linke Navigationstaste driicken, dann Rufhist.-Softkey driicken.
ODER o

1. MENU driucken > 1. Eigenschaften > 4. Anrufliste > 1. Alle Anrufe oder 2. Verpasste Anr.
2. Scrollen Sie mithilfe von durch die Liste.

3. Um einen Eintrag anzuwéhlen, Wahlen-Softkey oder dricken.

Telefonbuch

Telefonbuch 6ffnen :

1. Im Ruhemodus, Verz-Softkey driicken

ODER

1. MENU driicken > 1. Eigenschaften > 3. Verzeichnis.

2. Wahlen Sie Lokal oder ein anderes Telefonbuch und driicken Sie OK.
3. Um einen Eintrag anzuwahlen, Wahlen-Softkey oder drucken.
Neuen Eintrag hinzufiigen :

1. Im Ruhemodus, Verz-Softkey driicken.

2. Wahlen Sie dann 1. Lokal > driicken Sie den Hinzuf-Softkey.

3. Name und Rufnummer eingeben und Sichern-Softkey driicken.

Kurzwahltasten

Kurzwahltasten programmieren :

1. MENU driicken > 1. Eigenschaften > 6. Schnellwahl > in der Liste die gewlinschte Taste
(0 bis 9) mit der Navigationstaste wahlen > Hinzuf.-Softkey driicken > Name, Rufnummer
und zu benutzende Leitung eingeben > Sichern-Softkey driicken.

Wenn Sie eine Taste langer gedruckt halten, rufen Sie den gespeicherten Kontakt direkt an.

Rufumleitung

1. MENU driicken > 1. Eigenschaften > 1. Anruf > 2. Rufumleitung.

2. Leitung, Art der Umleitung auswahlen, Zielrufnummer und Status eingeben und
Speichern driicken.



